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For further information about Cambridge Audio, our products, news, reviews and
support, please visit: WWW.CAMBRIDGEAUDIO.COM

Weitere Infos zu Cambridge Audio, unsere Produkte, Neuigkeiten, Testberichte
und Kundendienst finden Sie unter: WWW.CAMBRIDGEAUDIO.COM

Pour obtenir des informations supplémentaires sur Cambridge Audio, nos
produits, nouveautés, actualités et assistance, veuillez vous rendre sur notre site:
WWW.CAMBRIDGEAUDIO.COM

Para obtener mas informacion acerca de Cambridge Audio, nuestros productos,
noticias, resefas y soporte, visite: WWW.CAMBRIDGEAUDIO.COM

Per maggiori informazioni su Cambridge Audio e i nostri prodotti, per notizie,
articoli e assistenza, visitare: WWW.CAMBRIDGEAUDIO.COM

Du kan finde flere oplysninger om Cambridge Audio, vores produkter, nyheder
og support pad: WWW.CAMBRIDGEAUDIO.COM
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OUR FRIENDLY SUPPORT TEAM ARE HERE TO HELP:

support@cambridgeaudio.com

UK:  +44 2035141521
US:  +1877357 8204
HK:  +8522499 6018
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QUICK START

How to configure a basic system

DACMAGIC
200M

INBETRIEBNAHME FUR UNGEDULDIGE

Konfigurieren eines einfachen Systems

DEMARRAGE RAPIDE

Comment configurer un systéme simple

GUIA RAPIDA

Cémo configurar un sistema basico

AVVIO RAPIDO

Come configurare il sistema di base
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Sadan konfigureres et almindeligt system
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To get the best performance from your DacMagic 200M products, please read the online manual.
For more information, visit our website http://www.cambridgeaudio.com/

Um die beste Leistung aus lhren DacMagic 200M Produkten zu erhalten, benutzen Sie bitte das
Online-Handbuch lesen. Fir weitere Informationen, besuchen Sie unsere Website http://www.
cambridgeaudio.com/

Pour obtenir les meilleures performances de vos produits DacMagic 200M, s’il vous plait lire le
manuel online. Pour plus d’informations, visitez notre site Web
http://www.cambridgeaudio.com/

Para obtener el mayor rendimiento de los productos DacMagic 200M, por favor lea el manual
online. Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio web
http://www.cambridgeaudio.com/

Per ottenere le migliori prestazioni dai vostri prodotti DacMagic 200M, si prega di leggere il manuale
online. Per ulteriori informazioni, visitate il nostro sito
http://www.cambridgeaudio.com/
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For att fa basta prestanda fran dina DacMagic 200M produkter, lasa online-manualen. For mer
information, besok var hemsida http://www.cambridgeaudio.com/

[ns Toro, 4toBbl MOMY4NTb MaKCUMabHYIO MPOVM3BOAVTENBHOCTb OT Baluvx npopykToB DacMagic 200M,
noXanyncTa, NPoYMTaiTe MHTEPaKTVBHOE PYKOBOACTBO. 11151 NOMyYeHI s JOMONMHUTENLHOW MHGOopMaLn
noceTuTe Haw Be6-canT http://www.cambridgeaudio.com/
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http://www.cambridgeaudio.com/
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For your own safety please read the following important safety instructions carefully before
attempting to connect this unit to the mains power supply. They will also enable you to get the
best performance from and prolong the life of the unit:

. Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s

instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other

apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug

has two blades with one wider than the other. A grounding-type plug has two blades and

a third grounding prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety. If

the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the

obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience
receptacles and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as the power-supply cord or plug having been
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus
has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS

APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE AND OBJECTS FILLED WITH LIQUIDS, SUCH AS

VASES, SHOULD NOT BE PLACED ON THIS APPARATUS.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as

sunshine, fire or the like.

TO COMPLETELY DISCONNECT THIS APPARATUS FROM THE AC MAINS, DISCONNECT

THE POWER SUPPLY FROM THE AC RECEPTACLE.

POUR DECONNECTER COMPLETEMENT L'APPAREIL DU RESEAU D’ALIMENTATION,

DECONNECTER LE CORDON D’ALIMENTATION DE LA PRISE MURALE.

THE MAINS PLUG OF THE POWER SUPPLY SHALL REMAIN READILY ACCESSIBLE. LA

PRISE DU RESEAU D’ALIMENTATION DOIT DEMEURER AISEMENT ACCESSIBLE”

USE OF THE APPARATUS IN TROPICAL CLIMATES (THE EQUIPMENT SHALL BE USED AT

MAXIMUM 45 DEGREE C AMBIENT TEMPERATURE)

Only use the power supply supplied with this unit.

WARNING: Please refer the information on exterior bottom enclosure for electrical and safety

information before installing or operating the apparatus.
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WEEE SYMBOL

The crossed-out wheeled bin is the European Union symbol for indicating separate collection for electrical and

electronic equipment. This product contains electrical and electronic equipment which should be reused, recycled or
EEEE recovered and should not be disposed of with unsorted regular waste. Please return the unit or contact the authorised
dealer from whom you purchased this product for more information.

CE MARK

This product complies with European Low Voltage (2014/35/EU), Electromagnetic Compatibility (2014/30/EU) and

Environmentally-friendly design of Energy-related Products (2009/125/EC) Directives when used and installed
according to this instruction manual. For continued compliance only Cambridge Audio accessories should be used with this
product and servicing must be referred to qualified service personnel.

RCM (REGULATORY COMPLIANCE MARK)

This product meets Australia, New Zealand Safety, EMC and Radio Communications requirements of the ERAC and
ACMA.

VENTILATION

IMPORTANT - The unit will become hot when in use. Do not stack multiple units on top of each other. Do not place in an
enclosed area such as a bookcase or in a cabinet without sufficient ventilation.

Ensure that small objects do not fall through any ventilation grille. If this happens, switch off immediately, disconnect from the
mains supply and contact your dealer for advice.

Please ensure there is ample ventilation (at least 20cm clearance on the top, side and rear). Do not put any objects on top of this
unit. Do not situate it on a rug or other soft surface and do not obstruct any air inlets or outlet grilles. Do not cover the ventilation
grilles with items such as newspapers, tablecloths, curtains, etc.

POSITIONING

Choose the installation location carefully. Avoid placing it in direct sunlight or close to a source of heat. No naked flame sources,
such as lighted candles, should be placed on the unit. Also avoid locations subject to vibration and excessive dust, cold or
moisture. The unit can be used in a moderate climate.

This unit must be installed on a sturdy, level surface. Do not place in a sealed area such as a bookcase or in a cabinet. Do not
place the unit on an unstable surface or shelf. The unit may fall, causing serious injury to a child or adult as well as serious
damage to the product. Do not place other equipment on top of the unit.

Due to stray magnetic fields, turntables or CRT TVs should not be located nearby due to possible interference.

Electronic audio components have a running in period of around a week (if used several hours per day). This will allow the new
components to settle down and the sonic properties will improve over this time.

WARNING: Do not continue using the external power supply if it is broken.
POWER SOURCES

The unit should be operated only from the type of power source indicated on the marking label. If you are not sure of the type
of power-supply to your home, consult your product dealer or local power company.
If you do not intend to use this unit for a long period of time, unplug it from the mains socket.

OVERLOADING

Do not overload wall outlets or extension cords as this can result in a risk of fire or electric shock. Overloaded AC outlets,
extension cords, frayed power cords, damaged or cracked wire insulation and broken plugs are dangerous. They may result
in a shock or fire hazard.

Be sure to insert each power cord securely. To prevent hum and noise, do not bundle the interconnect leads with the power
cord or speaker leads.

CLEANING

To clean the unit, wipe its case with a dry, lint-free cloth. Do not use any cleaning fluids containing alcohol, ammonia or
abrasives. Do not spray an aerosol at or near the unit.

BATTERY DISPOSAL

Batteries may contain substances harmful to the environment. Please dispose of any discharged batteries with due
consideration and in accordance with local environmental/electronic recycling guidelines.

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

SERVICING

These units are not user serviceable. Never attempt to repair, disassemble or reconstruct the unit if there seems to be a
problem. A serious electric shock could result if this precautionary measure is ignored. In the event of a problem or failure,
please contact your dealer.

FCC ID:YKBCAQ751-037 1C:9095A-CA0751037

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION

Supplier’s declaration of conformity (SDoC)

Equipment: Hi-Res DAC

Model: DacMagic 200M

Trademark: Cambridge Audio

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

The responsible party in US:

Company name: Audio Partnership LLC

Address: 1913 N Milwaukee Ave. Chicago, IL 60647

Phone: (312) 636-4817

Legal Representative Person: Gregg Chopper

Signature: ;.D’ZZ /,

CAUTION: EXPOSURE TO RADIO FREQUENCY RADIATION.
The device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal operation is minimized.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION NOTICE
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the distance between the equipment and the receiver.

* Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate this equipment.

RF Exposure Statement:

To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines. This equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 20cm between the radiator and your body. Use only the supplied antenna.

MODIFICATIONS

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications to this device that are not expressly approved by
Cambridge Audio, may void the user’s authority to operate the equipment.

CANADA-INDUSTRY CANADA (IC)

This Class B digital apparatus complies with Canadian standard ICES-003.

This device complies with Industry Canada License exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions.

(1) this device may not cause interference and (2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This equipment complies with RSS-102 limits set fourth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and your body.

The transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

INDUSTRIE CANADA (IC)

Cet appareil numérique de Classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d’Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence nuisible et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris
les interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement est conforme aux limites RSS-102 préconisées pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre
installé et utilisé & une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

L'émetteur ne doit pas étre co-placé ni fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.

EUROPE-EUROPEAN UNION NOTICE

Hereby, Audio Partnership PLC declares that this product is in compliance with Directive 2014/53/EU, the full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.cambridgeaudio.com/DoC

Bluetooth Radio frequency: 2.402GHz-2.48GHz, Max. transmit power: 10dBm.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit sorgfaltig die folgenden Anweisungen, bevor Sie versuchen, dass Gerat ans
Stromnetz anzuschlieBen. Die Befolgung dieser Hinweise sorgt zudem fiir beste Leistung und eine verlangerte Lebensdauer
des Geréates:

1. Lesen Sie diese Anleitung.

2. Bewahren Sle die Anleitung gut auf.

3. Beachten Sie sémtliche Warnhinweise.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Betreiben Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wasser.

6. Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

AP374882 CA0751 SAFETY GUIDE ARTWORK.indd 1

7. Decken Sie die Liiftungsschlitze nicht ab. Installieren Sie das Gerat gemaB der Herstelleranleitung.

8. Installieren Sie das Gerat fern von Heizquellen wie Heizkérpern, Ofen oder anderen Warme produzierenden Geréten
(einschlieBlich Verstarkern).

9. Setzen Sie niemals den Schutzkontakt des Netzsteckers auBer Kraft, da dieser zu Ihrer Sicherheit und der des Geréates
dient. Wenn der mitgelieferte Netzstecker nicht in Ihre Steckdose passt, hilft lhnen Ihr Elektriker beim Austausch der
veralteten Netzsteckdose.

. Schiitzen Sie das Stromkabel vor unbeabsichtigten Beschadigungen durch Darauftreten, Knicken oder Quetschen,

besonders im Bereich des Netzsteckers, der Steckdosen und der Austrittsstelle des Kabels aus dem Gehéuse.

11. Verwenden Sie ausschlieBlich die vom Hersteller empfohlenen Anbau- oder Zubehérteile.

12. Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder wéhrend langerer Nichtbenutzung vom Netz.

13. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren. Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn
das Gerét auf irgendeine Weise beschédigt ist, beispielsweise Netzkabel oder Netzstecker defekt sind, Flissigkeit in das
Gehause eingedrungen ist oder Gegenstéande hinein gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht
normal funktioniert oder fallengelassen wurde.

WARNUNG : UM BRANDE ODER ELEKTROSCHOCKS ZU VERMEIDEN, DAS GERAT NIEMALS REGEN ODER FEUCHTIGKEIT

AUSSETZEN.

Setzen Sie Batterien und Akkus (verpackte oder eingesetzte) keiner tiberméaBigen Hitze oder Feuer aus.

UM DAS GERAT VOLLSTANDIG VOM STROMNETZ ZU TRENNEN, ZIEHEN SIE DAS NETZKABEL HERAUS.

DAS NETZKABEL SOLLTE JEDERZEIT GUT ZUGANGLICH SEIN.

Dieses Produkt darf nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen Netzteil betrieben werden.

Verwendung des Gerites in tropischen Klimazonen (Das Gerét sollte maximal beieiner Umgebungstemperatur von 45 Grad
C verwendet werden).

o

WEEE-SYMBOL

Die durchgestrichene Abfalltonne ist das EG-Symbol fiir die getrennte Entsorgung von Elektronikschrott. Dieses

Produkt enthélt elektrische und elektronische Bauteile, die wieder verwendet oder wiederverwertet werden sollten und
EmEE nicht mit dem Hausmill entsorgt werden diirfen. Bitte bringen Sie das zu entsorgende Geréat Ihrem Vertragshéandler
zurlick oder erfragen Sie dort nahere Auskiinfte.

CE-KENNZEICHNUNG

Dieses Produkt ist bei ordnungsgeméBer Installation im Sinne dieses Handbuchs konform zur européischen

Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU), zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (2014/30/EU) und zur Okodesign-
Richtlinie (2009/125/EC). Zur nachhaltigen Konformitat sollte mit diesem Produkt nur Zubehd6r von Cambridge Audio eingesetzt
werden und die Wartung muss durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

& RCM (REGULATORY COMPLIANCE MARK)
Dieses Produkt erfilllt die Schutz-, EMV- und Radiokommunikations-Vorschriften der ERAC und ACMA.

BELUFTUNG

WICHTIG - Das Gerat wird bei Betrieb warm. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat. Nicht in geschlossenen Fachern
von Biicherregalen, Vitrinen, oder Ahnlichem ohne ausreichende Beliiftung aufstellen.

Darauf achten, dass kleine Gegensténde nicht durch die Beliftungsschlitze fallen. In einem solchen Fall das Gerat sofort
ausschalten, vom Netz trennen und lhren Handler um Rat fragen.

Bitte sorgen Sie fiir ausreichende Belliftung (nach allen Seiten mindestens 20 cm). Platzieren Sie keine Gegenstande auf dem
Gerét. Das Gerdt darf nicht auf einem Teppich oder einer anderen weichen Fléche aufgestellt werden und die Beltiftungsschlitze
mussen immer frei gehalten werden. Die Luftungsschlitze nicht mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen
oder &hnlichem verdecken.

PLATZWAHL

Wahlen Sie den Aufstellort iltig aus. 1 Sie direkte Sonner ing oder Warmequellen. Auf dem Gerét keine
Objekte mit offenen Flammen, beispielsweise entziindete Kerzen, aufstellen. Vermeiden Sie auch Standorte, die Vibrationen
und tUbermaBigem Staub, Kalte oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind. Das Gerat ist fiir gemaBigtes Klima bestimmt.

Das Gerat muss auf einer soliden, ebenen Oberflache aufgestellt werden. Nicht in Einbaufachern von Biicherregalen, Vitrinen,
oder Ahnlichem aufstellen. Das Gerét darf nicht auf unebenen Flachen oder Regalbéden aufgestellt werden. Das Gerat kénnte
herunterfallen, dabei Kinder oder Erwachsene ernsthaft verletzen, und das Gerat kann schwer beschadigt werden. Platzieren
Sie keine Gegenstande auf dem Gerét.

Aufgrund magnetischer Streufelder sollten sich nahe des Geréts wegen mdglicher Storungen keine Réhrenbildschirme (TV-
Gerate) befinden.

Elektronische Audiokomponenten haben eine Einlaufzeit von etwa einer Woche (bei mehreren Betriebsstunden taglich). In
dieser Zeit passen sich die neuen Komponenten an und die Klangeigenschaften verbessern sich.

STROMQUELLEN

Dieses Produkt darf nur mit der auf dem Kennschild angegebenen Stromquelle betrieben werden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, welche Stromversorgung in Ihrem Hause vorliegt, hilft Ihnen Ihr Produkthéndler oder die lokale Stromgesellschaft.
Sollten Sie einen langeren Nichtgebrauch vorsehen, das Gerat durch Ziehen des Netzsteckers vom Netz trennen.

WARNUNG: Bei Beschéadigung des Stromkabels ist dieses nicht mehr zuverwenden.
UBERLAST

Uberlasten Sie Netzsteckdose, Verlangerungskabel oder Einbausteckdosen nicht - es besteht in diesem Fall ein Brandrisiko und
die Gefahr eines elektrischen ges. Uberlastete P , Verlangerungskabel, abgenutzte Netzkabel, beschadigte
oder rissige Isolation und zerbrochene Stecker sind gefahrlich. Sie kénnen zu elektrischem Schlag oder Branden fiihren.

Achten Sie darauf, alle Stromkabel richtig einzustecken. Biindeln Sie nicht die Anschlusskabel mit dem Stromkabel oder den
Boxenkabeln, um Brummtone und Stérgerdusche zu vermeiden.

REINIGUNG

Reinigen Sie das Gerat, indem Sie das Gehéuse mit einem feuchten, fusselfreien Tuch abwischen. Verwenden Sie keine
Reinigungsflissigkeiten, die Alkohol, Ammoniak oder Scheuermittel enthalten. Verwenden Sie bei oder in der Nahe lhres Gerats
keine Spraydosen.

BATTERIEENTSORGUNG

Bitte entsorgen Sie entladene Batterien geméaB der lokalen Umweltbestimmungen fiir Elektroschrott.

WARTUNG

Dieses Gerét ist nicht vom Benutzer wartbar. Versuchen Sie nie, das Gerat im Problemfall zu &ffnen oder wieder zusammen zu
setzen. Das Nichtbeachten dieser VorsichtsmaBnahme kann zu einem elektrischen Schlag fiihren. Kontaktieren Sie im Falle
eines Problems Ihren Handler.

HINWEIS EUROPAISCHE UNION

Hiermit erklart Audio Partnership PLC, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiugbar: https://www.cambridgeaudio.com/DoC
Sendefrequenz: 2.402 GHz - 2.48 GHz, max. Sendeleistung: 10dBm.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Pour votre propre sécurité, merci de lire attentivement ces importantes instructions de sécurité avant de tenter de raccorder
cette unité au réseau électrique. Elles vous permettront aussi d’obtenir les meilleurs résultats et de prolonger la durée de vie
de l'unité :

1. Lire ces instructions.

Conserver ces instructions.

Prendre en compte tous les avertissements.

Suivre I'ensemble des consignes.

Ne pas utiliser cet appareil prés de I'eau.

Nettoyer uniquement avec un chiffon sec.

Ne pas bloquer les bouches d’aération. Suivre les instructions du fabricant lors de I'installation.

. Ne pas installer prés de sources de chaleur comme des radiateurs, des climatiseurs, des cuisiniéres ou prés d’autres
appareils (comme les amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

. Ne pas oublier le caractére sécuritaire d’une prise polarisée ou d’une prise de terre. Une prise polarisée possede deux
fiches, dont I'une est plus large que I'autre. Une prise de terre dispose de deux fiches et d’une broche de terre. La fiche plus
large ou la broche de terre sont fournies a des fins sécuritaires. Si la prise fournie ne correspond pas a votre installation,
merci de contacter un électricien pour qu'il puisse remplacer votre installation obsoléte.

. Merci de ne pas marcher, ni appuyer sur le cordon d’alimentation, et plus précisément au niveau des prises, des installations
d’alimentation et de la sortie de I'alimentation électrique.

11. Utiliser uniquement les piéces détachées/accessoires précisés par le fabricant.

12. Débrancher I'appareil en cas d’orage ou si vous ne I'utilisez pas pendant une longue période.

13. Confier tous les travaux de maintenance & du personnel spécialisé et qualifié. Des réparations sont nécessaires lorsque
I'appareil a été endommagé : en cas de degats sur le cordon d’alimentation ou sur la prise, si du liquide ou un objet est
tombé sur I'appareil, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, si I'appareil ne fonctionne pas normalement ou
s'il est tombé.

AVERTISSEMENT : POUR REDUIRE LE RISQUE D’'INCENDIE OU DE DECHARGE ELECTRIQUE, NE PAS EXPOSER L'UNITE

A LA PLUIE OU A DES SOURCES HUMIDES.

N’exposez pas les batteries (batteries ou klt batterie installé(es)) a des températures élevées, causées par exemple par la

lumiére du soleil, le feu ou d’autres sources similaires.

L'unité doit étre installée de maniére a ce qu'elle pulsse étre retirée du réseau électrique depuis la prise de terre (ou par le

biais d'un connecteur adapté situé sur la partie arriére de I'unité). Si la prise de courant est utilisée en tant que dispositif de

déconnexion, ce dernier doit alors rester prét et facile dutilisation.

UTILISEZ EXCLUSIVEMENT L’ALIMENTATION SECTEUR FOURNIE AVEC CE PRODUIT

Utilisation de I'appareil dans les climats tropicaux (I'équipement doit étre utilisé a une température ambiante maximale de

45 degreés C).
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SYMBOLE DEEE

La poubelle sur roues est le symbole de I'Union Européenne pour le recyclage séparé des appareils électriques et

électroniques. Ce produit contient des équipements électriques et électroniques qui peuivent étre réutilisés, recyclés
EEm ou récupérés, et ils ne doivent donc pas étre mis au rebut dans votre poubelle habituelle qui ne fait pas I'objet du

tri sléectif. Merci de retourner I'unité ou de contacter le revendeur autorisé qui vous a fourni ce produit pour obtenir
davantage d’informations.

MARQUE CE

Ce produit est conforme aux directives européennes relatives a la basse tension (2014/35/UE), a la compatibilité

électromagnétique (2014/30/UE) et a I' ecoconceptlon applicable aux produits consommateurs d’énergie (2009/125/
EC) lorsque I'appareil est installé et utilisé conformément a ce manuel de I'utilisateur. Pour garantir une conformité prolongée,
seuls les accessoires de Cambridge Audio devraient étre utilisés avec ce produit et les opérations de maintenance doivent étre
confiées a du personnel spécialisé et qualifié.

@ RCM (CONFORMITE REGLEMENTAIRE MARK)

Ce produit repond aux exigences de sécurité, de compatibilité électromagnétique et les communications radio de
’ERAC et ACMA.

AERATION

IMPORTANT - L'unité risque de chauffer lors de I'utilisation. Ne déposez aucun objet sur I'unité. Ne pas placer I'équipement
dans une piéce entiérement fermée ou dans un casier ne disposant pas d’une aération suffisante.

Veérifier qu'aucun petit objet ne peut passer a travers les grilles d’aération. Si cela se produit, éteindre immédiatement I'appareil,
le débrancher de la prise électrique et contacter votre revendeur pour obtenir de I'aide et des conseils.

Merci de vérifier qu’il existe une aération énergétique. Nous vous recommandons de ne pas placer I'appareil dans un espace
confiné ; si vous souhaitez le placer sur une étagere, placez-le sur la plus élevée pour assurer une ventilation optimale. Ne
pas p\acer d’autres équipements sur I'unité. Ne pas poser 'unité sur un tapis, ni sur une surface lisse, et ne pas boucher les
orifices d’aération, ni les grilles de sortie. Ne pas recouvrir les grilles d’aération avec des objets tels que des journeaux, des
nappes, des rideaux.

EMPLACEMENT

Choisir avec précaution une endroit pour installer votre équipement. Eviter de le placer directement face aux rayons du soleil
ou prés d’une source de chaleur. Aucune source de feu telle que des bougies allumées doit étre placée sur I'appareil. Eviter
également toutes les sources qui pourraient occasionner des vibrations, de la poussiére, de la fraicheur ou de I'humidité.
L'appareil peut étre utilisé a des températures moyennes.

L'unité doit obligatoirement étre installée sur une surface stable et de niveau. Ne pas placer I'équipement dans une piece
entiérement fermée ou dans un casier. Ne pas placer I'unité sur une surface instable ou sur une étagere. L'unité pourrait en effet
tomber et cela pourrait blesser un enfant ou un adulte, sans oublier les dommages causés sur le produit. Ne pas positionner
d’autres équipements au-dessus de I'unité.

En raison des champs magnétiques répartis, aucune platine, ni aucun téléviseur CRT ne doit étre positionné prés de I'appareil
pour éviter de possibles interférences.

Les composants audio et électroniques peuvent étre utilisés environ une semaine entiére (s'ils sont utilisés plusieurs heures
par jour). Cela permettra aux nouveaux composants d’étre installés correctement, et les propriétés sonores s’améliorent avec
le temps.

SOURCES D’ALIMENTATION

L'unité doit étre uniquement utilisée avec le type de source électrique indiquée sur I'étiquette. Si vous n’étes pas certain du type
d’alimentation disponible chez vous, merci de contacter votre revendeur ou I'entreprise chargée de I'alimentation électrique
dans votre région.

Si vous n'avez pas I'intention d'utiliser I'unité pendant une longue période, il vous suffit de la débrancher de la prise électrique.

AVERTISSEMENT : Interrompez I'utilisation de I'alimentation externe en cas de dysfonctionnement.
SURCHARGE

Eviter de surcharger les installations électriques murales, ou les rallonges, car cela pourrait provoquer un risque d’incendie ou
de décharge électrique. Les installations en courant continu surchargeées, les rallonges, les cables d’alimentation abimés, une
isolation endommagée ou craquelée et des prises cassées constituent des dangers. Cela pourrait provoquer une decharge
ou un incendie.

S’assurer que chaque cable est correctement inséré. Pour éviter des ronflements ou des bruits de fond, ne pas mélanger les
interconnections avec le cordon d’alimentation ou les cables du haut-parleur.

NETTOYER

Pour nettoyer I'unité, passer un chiffon non pelucheux et sec. Ne pas utiliser de produits liquides nettoyants comprenant de
I'alcool, de I'ammoniac ou des abrasifs. Ne pas utiliser de spray sur ou prés de I'unité.

MISE AU REBUT DES PILES

Merci de mettre au rebut les piles déchargées selon les dispositions en vigueur au niveau local en termes de recyclage et de
protection de I'environnement.

REPARATIONS

Ces unités ne peuvent pas étre réparées par I'utilisateur, ne pas essayer de réparer, de défaire, ou méme d’assembler I'unité
si un probléme survient. Une décharge électrique importante pourrait alors avoir lieu si cette mesure de précaution n’est pas
respectée. En cas de probléme ou de panne, merci de contacter votre revendeur.

INDUSTRIE CANADA (IC)

Cet émetteur radiophonique a été approuvé par Industrie Canada.

Cet appareil numérique de Classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003. Cet appareil est conforme aux normes
RSS exemptes de licence d’Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférence nuisible et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris
les interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

le dispositif a été évalué a satisfaire I'exigence générale de I'exposition aux rf.

I'appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition portatif sans restriction.

EUROPE - AVIS DE L'UNION EUROPEENNE

Par la présente, Audio Partnership PLC déclare que ce produit est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la
déclaration CE de conformité est disponible a I'adresse Internet suivante: https://www.cambridgeaudio.com/Do(

Le respect de cette directive sous-entend la conformité avec les normes européennes suivantes.

Fréquence radio: 2.402GHz-2.48GHz, Puissance max. : 10dBm.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Para garantizar su seguridad, le rogamos que lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de conectar el equipo a la
corriente. Estas instrucciones le permitiran obtener el maximo rendimiento y prolongar la vida de su dispositivo:

. Lea detenidamente las instrucciones.

2. Conserve las instrucciones para poder volver a consultarlas.

3. Tenga en cuenta todas las advertencias.

4. Siga todas las instrucciones.

5. No use el dispositivo cerca del agua.

6. Utilice un pafio seco para limpiarlo.

7. No bloquee las zonas de ventilacion del dispositivo. Siga las instrucciones del dispositivo para instalarlo.

8. No coloque el dispositivo cerca de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas u otros aparatos (como
amplificadores) que emitan calor.

9. Los enchufes estan polarizados o conectados a tierra por su seguridad. Los enchufes polarizados tienen dos clavijas, una
mas ancha que la otra. Los enchufes con conexién a tierra tienen dos clavijas, y una tercera de conexion a tierra. Tanto
la clavija ancha como la tercera clavija son importantes para su seguridad. Por ello, si el enchufe del dispositivo no es
compatible con su toma de corriente, llame a un electricista para que la cambie.

10. Tome las medidas de proteccion necesarias para evitar que se pueda pisar o enganchar el cable de alimentacion,

especialmente en los conectores y enchufes, y en el punto por el que salen de la unidad.
11. Utilice solo accesorios indicados por el fabricante.
12. Desenchufe el dispositivo en caso de tormenta eléctrica o cuando no lo vaya a utilizar durante un largo periodo de tiempo.

13. Recurra siempre a un técnico cualificado para realizar el mantenimiento del dispositivo. Es necesario recurrir a un técnico
de mantenimiento siempre que el aparato sufra dafios como, por ejemplo, si el cable o el enchufe estan estropeados,
se derraman liquidos o caen objetos sobre la unidad, ha estado expuesta a la lluvia o a la humedad, se ha caido o si no
funciona correctamente.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA, EVITE EXPONER EL DISPOSITIVO
A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.

Las pilas (la bateria o las pilas instaladas) no deberan exponerse a un calor excesivo, como la luz del sol, el fuego, etc.

El equipo debe instalarse de manera que se pueda desconectar el enchufe de alimentacion de la toma de corriente (o el
conector del dispositivo de la parte trasera del equipo). El enchufe de alimentacion debera permanecer facilmente accesible
cuando se utilice como dispositivo para desconectar el equipo.

Este producto soélo se debe utilizar con la fuente de alimentacion proporcionada

Uso del aparato en climas tropicales (El equipo debe utilizarse a una temperatura ambiente maxima de 45 grados C).

SIMBOLO WEEE

El cubo con ruedas tachado es el simbolo que utiliza la Unién Europea para indicar que los aparatos eléctricos y

electronicos se deben depositar en puntos de recogida especificos. Este producto contiene componentes eléctricos y
EEEE clectrénicos que deben ser reutilizados, reciclados o recuperados, por lo que no deben desecharse junto con el resto
de desperdicios habituales. Devuelva el equipo al distribuidor a quien lo compré o dirijase a él para obtener mas informacion
sobre como desecharlo.

SELLO CE

Este producto cumple las directivas europeas de baja tension (2014/35/UE), compatibilidad electromagnética

(2014/30/UE) y disefio ecolégico aplicable a los productos que utilizan energia (2009/125/CE) cuando se utiliza
e instala de acuerdo con este manual de instrucciones. Para mantener dicha conformidad, solo deberan utilizarse con este
producto accesorios de Cambridge Audio y el mantenimiento debera dejarse en manos de personal técnico cualificado.

RCM (MARCA DE CUMPLIMIENTO DE NORMATIVAS)

Este producto cumple los requisitos de seguridad, EMC y comunicaciones de radio de la ERAC y ACMA.

VENTILACION
IMPORTANTE: el aparato se calienta cuando esta encendido. No coloque nada encima de la unidad. Evite situarlo en un lugar
donde quede encerrado, como una estanteria o un armario sin suficiente ventilacion.

Asegurese de que no se introduzcan pequefios objetos por las rejillas de ventilacion. En caso de ocurra esto, apague el
dispositivo inmediatamente, desenchufelo de la red eléctrica y pongase en contacto con su distribuidor.

El dispositivo debe disponer de amplia ventilacion (al menos 10 cm de espacio libre). No coloque ningln objeto encima. Evite
colocarlo sobre una alfombra u otra superficie blanda. Las entradas o salidas de aire deben mantenerse despejadas. No cubra
las rejillas de ventilacion con objetos como periodicos, manteles, cortinas, etc.

COLOCACION

Piense bien donde colocar el aparato. Evite colocarlo bajo la luz directa del sol o cerca de una fuente de calor. No coloque
sobre el aparato ningun tipo de llama sin proteccién, como velas encendidas. Evite también los lugares sujetos a vibraciones o
donde haya demasiado polvo, frio o humedad. El equipo puede utilizarse con un clima moderado.

Este aparato debe colocarse sobre una superficie plana y firme. Evite situarlo en un lugar donde quede encerrado, como una
estanteria o un armario. No coloque la unidad sobre un estante o superficie inestable. Podria caerse y provocar lesiones graves
a nifos o adultos, ademas de sufrir dafios importantes. No ponga otros aparatos encima de la unidad.

Debido a los campos magnéticos aislados, los giradiscos o televisores con tubo de rayos catddicos no se deben colocar en
las proximidades del aparato, ya que pueden producir interferencias.

Los componentes electronicos de sonido necesitan un periodo de rodaje aproximado de una semana (si se utilizan varias horas
al dia). Durante esta fase, los nuevos componentes se asientan y mejoran sus propiedades sonoras.

FUENTES DE ALIMENTACION

Este aparato debe conectarse exclusivamente a una fuente de alimentacién del tipo que se indica en la etiqueta identificativa.
Si no esta seguro del tipo de alimentacion eléctrica de su domicilio, consulte con su distribuidor o con la compaiiia eléctrica
local.

Si no piensa utilizar el aparato durante un periodo prolongado de tiempo, desenchdfelo de la red eléctrica.

AVISO: No siga usando la fuente de alimentacion externa si esta estropeada.
SOBRECARGA

No sobrecargue las tomas de corriente de la pared o el alargador, ya que existe riesgo de incendio o descarga eléctrica.
Una sobrecarga en la salida de corriente alterna o en el alargador, los cables de alimentacién deshilachados, el aislamiento
dafado o agrietado y los enchufes rotos son elementos peligrosos que pueden provocar un incendio o una descarga eléctrica.

Asegurese de que los cables de alimentacion queden bien conectados. Para evitar ruidos y zumbidos, no junte los cables de
interconexion con el cable de alimentacion o con los cables de los altavoces.

LIMPIEZA

Para limpiar la unidad, pase un pafo seco y sin deshilachar por la carcasa. No utilice ningun producto de limpieza que
contenga alcohol, amoniaco o productos abrasivos. No pulverice aerosoles hacia el aparato ni cerca de él.

PILAS DESCARGADAS

Para desechar las pilas descargadas sin dafiar el medio ambiente, siga las indicaciones sobre desechos electrénicos de su
localidad.

REPARACIONES

El usuario no puede ocuparse de las reparaciones del aparato. Sicree que hay alguin problema, no intente reparar, desmontar ni
reconstruir el equipo. En caso de no cumplir esta medida de precaucion, podria producirse una descarga eléctrica. Si observa
algun problema o averia, péngase en contacto con su distribuidor.

EUROPA - AVISO DE LA UNION EUROPEA

Por el presente, Audio Partnership PLC declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/EU, cuyo texto integro de
la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.cambridgeaudio.com/DoC

Radiofrecuencia: 2.402GHz-2.48GHz, Potencia maxima de transmisién: 10dBm.

IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Per la vostra propria sicurezza siete pregati di leggere attentamente le seguenti importanti istruzioni di sicurezza prima di
procedere al collegamento di questo apparecchio alla rete elettrica. Queste istruzioni consentiranno di ottenere le migliori
prestazioni e di prolungare la vita del prodotto:

Leggere le istruzioni.

Conservare le istruzioni.

Far attenzione a tutti gli avvertimenti.

Seguire tutte le istruzioni.

L’apparecchio non deve essere utilizzato in prossimita di acqua.

Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

Non ostruire le fessure di ventilazione. Installare in conformita con le istruzioni del produttore.

Non installare I'apparecchio accanto a una qualsiasi fonte di calore quale un radiatore, un riscaldatore, una stufa o un

qualsiasi altro apparato (compreso un amplificatore) che produca calore.

. Non tentare di modificare la spina polarizzata o con un polo di terra, inficiando cosi il suo scopo di sicurezza. Una spina
polarizzata presenta due lame di contatto, una piti larga dell'altra. Una spina con messa a terra presenta due lame e un
terzo terminale per la connessione di terra. La lama pili larga o il terzo terminale provvedono alla sicurezza dell’utente. Se la
spina fornita a corredo non si dovesse adattare alla presa, consultare un elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.

. Evitare che il cavo di alimentazione sia calpestato o che possa essere danneggiato in qualsivoglia sua parte (spinotti,
morsettiere e punti di uscita dall’'unita).

11. Impiegare solo accessori consigliati dal produttore.

12. Staccare I'apparecchio durante tempeste con fulmini o se lasciato inutilizzato durante un lungo periodo di tempo.

13. Per tutti gli interventi di manutenzione, richiedere il servizio da parte di personale qualificato. E necessario I'intervento
del servizio di assistenza quando I'apparecchio presenta un qualunque tipo di danno, come ad esempio al cordone di
alimentazione o alla sua spina, nel caso che nel contenitore sia penetrato un liquido o un piccolo oggetto estraneo, se
I'apparecchio & stato esposto alla pioggia o all’'umidita, se non dovesse funzionare normalmente o se € caduto per terra.

AVVERTIMENTO : AL FINE DI EVITARE RISCHI DI INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE QUESTO

APPARECCHIO ALLA PIOGGIA O ALLUMIDITA.

Le batterie (la confezione delle batterie o le batterie installate) non devono essere esposte ad eccessivo calore come la luce

del sole, il fuoco o altro.

L'apparecchio deve essere installato in modo che sia sempre possibile scollegare la spina di alimentazione dalla presa della

rete (o il connettore dal retro dell’apparecchio). Il dispositivo di disconnessione deve restare sempre operativo, nel caso in cui

la spina di rete venga utilizzata come tale.

Questo prodotto deve essere utilizzato solo con I'alimentatore fornito in dotazione.

Uso dell’apparecchiatura in climi tropicali ('apparecchiatura deve essere utilizzata al massimo 45 gradi C a temperatura

ambiente).
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SIMBOLO WEEE

Il contenitore a rotelle per rifiuti, sormontato da una croce, rappresenta il Slmbclo dell’Unione europea per indicare una

raccolta separata dei dispositivi e app ire elettriche ed e. Questo prodotto contiene parti elettriche
EEE cd elettroniche che devono essere riutilizzate, riciclate o recuperate, e non deve pertanto essere gettato assieme ai
normali rifiuti. Potete restituire questo apparecchio al negoziante per il quale lo avevate acquistato, o contattare il distributore
per ulteriori informazioni.

MARCHIO CE

Questo prodotto & conforme alle Direttive europee relative alla bassa tensione (2014/35/EU), alla_compatibilita

elettromagnetica (2014/30/EU) e al Design di prodotti che energia (2009/125/CE), sempre
che venga installato e utilizzato secondo quanto indicato nel presente manuale di istruzioni. A garanzia di una conformita
costante nel tempo, si consiglia utilizzare con il presente apparecchio solo accessori Cambridge Audio mentre per I'assistenza
& necessario rivolgersi a personale di servizio qualificato.

RCM (REGULATORY COMPLIANCE MARK)

Questo prodotto risponde ai requisiti di sicurezza, EMC e per comunicazioni radio del CSER e ACMA.

VENTILAZIONE

IMPORTANTE - L'unita si surriscalda, se in uso. Non iZi e nulla sopra |
all'interno di un’area chiusa, tipo una libreria o un mobiletto senza sufficiente ventilazione.
Assicurarsi che piccoli oggetti non cadano all’interno attraverso le griglie di ventilazione. Nel caso di penetrazione accidentale,
spegnere immediatamente I'apparecchio e contattare il rivenditore locale per le adeguate istruzioni.

Assicurarsi di lasciare un ampio spazio di ventilazione intorno all’apparecchio (sono necessari aimeno 10 cm di spazio libero da
tutti i lati dell’apparecchio). Non posizionare alcun oggetto sull’apparecchio. Non ubicare I'apparecchio su un tappeto o su altra
superficie soffice, né ostruire gli orifizi d’ingresso dell’aria e le griglie di fuoriuscita dell’aria. Non coprire le griglie di ventilazione
con giornali, tovaglie, tende, ecc.

POSIZIONAMENTO

Selezionare accuratamente la posizione di installazione. Evitare il posizionamento dell’apparecchio sotto la luce diretta del sole
o in prossimita di sorgenti di calore. Non appoggiare sull’apparecchio fiamme dirette, come candele accese. Evitare inoltre
posizionamenti soggetti a vibrazione ed eccessiva formazione di polvere, freddo o umidita. L'unita puo essere utilizzata in un
clima moderato.

L'apparecchio deve essere installato su un piano stabile e hvel\ato Nen posizionare I'apparecchio all'interno di un’area
chiusa, tipo una libreria o un Non io su una superficie instabile o su uno scaffale.
L'unita potrebbe cadere e provocare gravi lesioni personali a bamblm o adulll nonché all'unita stessa. Non posizionare altri
dispositivi sull’apparecchio.

A causa dei campi magnetici di dispersione, non collocare giradischi o TV CRT nelle vicinanze per possibili interferenze.

| componenti audio elettronici presentano un periodo di “rodaggio” di circa una settimana (se utilizzati per diverse ore al giorno).
Questo periodo consentira la stabilizzazione dei nuovi componenti, dal momento che le proprieta sonore saranno migliorate
dopo tale lasso di tempo.

FONTI DI ALIMENTAZIONE

L'apparecchio deve essere alimentato solo dalla sorgente di alimentazione indicata nell’etichetta di riferimento. Se non si &
sicuri del tipo di alimentazione a disposizione, consultare il rivenditore del prodotto o I'agenzia di fornitura elettrica locale.

Se non si intende utilizzare il dispositivo per un periodo di tempo prolungato, procedere allo scollegamento dalla presa
principale.

AVVERTENZA: Non utilizzare I’alimentazione esterna se danneggiata.
SOVRACCARICO

Non sovraccaricare le prese a muro o le prolunghe, dato che cid potrebbe causare un rischio di incendio o di scossa elettrica.
Prese di corrente sovraccariche, prolunghe o cavi di alimentazione logorati, isolamenti danneggiati o screpolati e spine rotte
sono tutti elementi pericolosi.

E che potrebbero provocare scosse elettriche o incendi. Verificare di aver inserito ciascun cavo correttamente. Per prevenire
ronzii e rumori, non intrecciare i cavetti di interconnessione con il cavo di alimentazione o con le connessioni degli altoparlanti.

io. Non posizionare I'apparecchio
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PULIZIA

Per pulire I'apparecchio, utilizzare un panno morbido, inumidito e libero da filamenti. Non utilizzare alcun detergente contenente
alcol, ammoniaca o abrasivi. Non nebulizzare alcun aerosol sopra o in prossimita dell'apparecchio.

SMALTIMENTO BATTERIE

Eliminare le batterie scariche in conformita con le normative vigenti in materia ambientale e di smaltimento dei rifiuti delle
apparecchiature elettroniche.

DIFFUSORI

Prima di completare qualsiasi collegamento ai diffusori, accertarsi di aver scollegato tutti i cavi di alimentazione; utilizzare
esclusivamente interconnessioni adeguate.

MANUTENZIONE

Questo apparecchio non é riparabile da parte dell'utente; non tentare mai di ripararlo, smontarlo o ricostruirlo se sembra esserci
un problema. Si pud subire una grave scossa elettrica nel caso si ignorino queste misure cautelative. Nell’eventualita di un
problema o di un malfunzionamento, mettersi in contatto con il proprio rivenditore.

EUROPA - AVVISO DELL’'UNIONE EUROPEA

Audio Partnership PLC dichiara che questo prodotto & conforme alla Direttiva 2014/34/UE, il testo completo della Dichiarazione
di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://www.cambridgeaudio.com/DoC

Frequenza radio: 2.402GHz-2.48GHz, Potenza massima di trasmissione: 10dBm

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

For din egen sdkerhet bor du lésa foljande vlktwga sakerhetsinstruktioner noggrant innan du férséker att ansluta apparaten till
nétuttaget. Instruktionerna hjélper dig &ven att fa bésta prestanda fran enheten samt férlanga dess livstid:
1. L&s dessa instruktioner.
Spara dessa instruktioner.
Uppmérksamma alla varningar.
F&lj alla instruktioner.
Anvand inte apparaten i nérheten av vatten.
Rengér endast med en torr trasa.
Blockera inte nagon av ventilationséppningarna. Installera i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Installera inte i narheten av varmekéllor som element, varmepannor, spisar eller annan utrustning (inklusive forstarkare)
som ger ifran sig varme.

Kringga inte s lingen i den [ eller jordade kontakten. En polariserad kontakt har tva stift. En jordad
kontakt har tva stift och tvé jordbleck. Jordblecket &r viktigt for din sékerhet. Om den medféljande kontakten inte passar i
ditt natuttag ska du be en elektriker byta ut det gamla natuttaget.

0. Skydda strémkabeln s& att ingen kan trampa pa den och s& att den inte kommer i klam, sarskilt vid kontakterna,

végguttagen ochvid anslutningen till sjélva apparaten.

11. Anvand endast endast tillbehdr som har angetts av tillverkaren.

12. Koppla ur apparaten under askvader eller nér den inte ska anvandas under en langre tid.

13. All service ska utféras av kvalificerad servicepersonal. Service kravs nar apparaten har skadats pa nagot satt, t.ex. om
strémkabeln eller kontakten har skadats, om vétska har spillts eller om féremal har hamnat i apparaten samt om apparaten
har utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normalt eller har tappats.

VARNING : MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELSTOTAR GENOM ATT INTE UTSATTA DENNA APPARAT FOR REGN

ELLER FUKT.

Batterier (batteripaket eller installerade batterier) féar inte utséttas for kraftig hetta, t.ex. direkt solljus, brand eller liknande.

Apparaten méaste installeras pé ett satt som gor det mgjligt att koppla ur natkontakten fran natuttaget (eller dra ur kontakten
kontakt fran baksidan av apparaten).

Om nétkontakten anvénds fér urkoppling, méste denna alltid vara brukbar. Den har produkten &r endast avsedd att anvéndas
med den medféljande natadaptern

Anvanda apparaten i tropiska klimat (utrustningen ska anvandas i hégst 45 grader C omgivande temperatur).
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WEEE-SYMBOL

— Den overkorsade soptunnan &r Europeiska Unionens symbol for att indikera separat uppsamling av elektrisk och
elektronisk utrustning. Denna produkt innehéller elektrisk och elektronisk utrustning som kan &teranvéandas,

atervinnas eller &terhdmtas och inte far kasseras med normalt osorterat hushallsavfall. Ta tillbaka apparaten eller kontakta den

auktoriserade aterférsaljaren som du képte produkten frén fér med information.

CE-MARKNING

Denna produkt uppfyller de europeiska direktiven fér Légspannlngsutrustmng (2014/35/EV), Elektromagnetisk

kompatibilitet (2014/30/EU) och lesign for er rodukter (2009/125/EC) nar den installeras
och anvands i enlighet med denna instruktionsbok. Fér att apparaten ska fonsatta att uppfylla dessa direktiv far endast tillbehor
fran Cambridge Audio anvandas med produkten och service maste utféras av kvalificerad servicepersonal.

RCM (REGELEFTERLEVNAD MARK)
Denna produkt uppfyller sal n, EMC och

VENTILATION
VIKTIGT - Apparaten blir het nér den anvénds. Stapla inte flera apparater p& varandra. Placera inte i ett instangt omrade som
en bokhylla eller ett skdp utan tillrécklig ventilation.

Kontrollera att sma féremal inte faller genom ndgon av ventilationsgallren. Om detta hénder ska du sténga av apparaten med
detsamma, koppla ur den fran natstrommen och radgéra med din aterforséljare.

Kontrollera att det finns tillrdckligt med ventilation (minst 10 cm fritt utrymme pé alla sidor). Stéll inga féremal ovanpé denna
apparat. Placera den inte p& en matta eller liknande mjuk yta och blockera inte nagra Iuftintag eller -utslapp. Téck inte Gver
ventilationsgallret med féremal som tidningar, bordsdukar, gardiner eller liknande.

PLACERING

Valj mstaHatlonsp\atsen forsiktigt. Undvik att stélla apparaten i direkt solljus eller néra en vérmekélla. Inga Iagor, t.ex. tanda
ljus far placeras g)é enheten. Undvik platser som utsatts for vibration eller for mycket damm, kyla eller fukt. Apparaten kan
anvandas i ett mattligt klimat.

Apparaten méste installeras pa en stadig, jamn yta. Placera inte i ett instangt omrdde som en bokhylla eller ett skap. Alla
utrymmen som &r 6ppna pé baksidan (som ett sérskilt stall for utrustningen) gér dock bra. Placera inte apparaten p& en instabil
yta eller hylla. Apparaten kan falla och orsaka allvarliga skador p& barn eller vuxna, och dessutom orsaka allvarliga skador p&
produkten. Stéll inte annan utrustning ovanpé apparaten.

P.g.a. magnetiska félt far inte skivspelare eller CRT TV-apparater finnas i narheten p.g.a. méjliga stérningar.

Elektroniska ljudkomponenter har en inkérningsperiod pé cirka en vecka (om de anvénds flera timmar om dagen). Efter denna
tid har alla nya komponenter hamnat p& plats och ljudegenskaperna férbéttras under denna tid.

STROMKALLOR

Apparaten ska endast férses med strém fran en stromkalla som ar markt pd etiketten. Om du inte &r séker pa typen av
stromforsorining i ditt hem ska du radgéra med produktens aterforséljare eller det lokala elbolaget.

Om du inte avser att anvanda apparaten under en langre tid, ska du koppla ur kontakten fran natet.
VARNING: Fortséatt inte att anvanda extern strom om den &r trasig.
OVERBELASTNING

Overbelasta inte vagguttag eller forlangningskablar eftersom det kan leda till risk for brand eller elstotar. Overbelastade
natuttag, férlangningskablar, fratta stromkablar, skadad eller sprucken ing och trasiga ar farliga. De kan
orsaka elstétar eller brandfara.

For in alla stromkablar ordentligt. Férhindra surrande och oljud genom att inte bunta ihop anslutningskablarna med stromkabeln
eller hégtalarkablarna.

RENGORING

Rengér apparaten genom att torka av héliet med en torr luddfri trasa. Anvénd inte rengéringsmedel som innehaller alkohol,
ammoniak eller fratande medel. Spruta inte sprejflaskor mot eller i narheten av apparaten.

AVYTTRANDE AV BATTERIER

Batterier kan innehdlla &mnen som kan skada miljén. Avyttra alla urladdade batterier med omsorg och i enlighet med lokal
miljdlagstiftning for atervinning av elektronik.

SERVICE

Anvandaren kan inte utféra service pa dessa apparater. Férsok aldrig reparera, demontera eller bygga om apparaten om verkar
finnas ett problem. Om denna férsiktighetsatgard ignoreras kan det leda till allvarlig elchock. Kontakta din &terforsaljare om
du upplever problem eller haveri.

EUROPA-EU-MEDDELANDE

Harmed intygar Audio Partnership PLC att den har produkten uppfyller villkoren i direktiv 2014/53/EU. Hela texten for denna
EU-forsakran om overensstammelse finns att lasa pa foljande internet-adress: https://www.cambridgeaudio.com/DoC

Radiofrekvens: 2.402 GHz-2.48 GHz, Maximal dverféringseffekt: 10dBm

ikation krav ERAC och ACMA.

Ba>kHble MHCTPYKUWMN NO TEXHNKE 6e3onacHoCT

s oGecneyerms COGCTBEHHOI 6e30MaCHOCTI BHUMATESIbHO 03HAKOMBTECH CO CNIEAYIOLLMMU NHCTPYKLMSIMUA N0
TexHuKke 6e30MacHOCTV Nepef MOAK/IOYEHNEM JAaHHOTO YCTPONCTBA B CeTb. DTO Takxe No3BOMNT 06ecnednTs
HaunyuLylo ANnTeNbHYo paboTy Ballero yCTponcTsa.

lMpounTaiiTe 3TN MHCTPYKLINN.

CoxpaHuTe 3TV UHCTPYKLMN.

BHUMATESIbHO OTHECUTECH KO BCEM MPEeaynpeskaeHNsM.

CobniopaiiTe BCe UHCTPYKLMM.

He vncnonbayiiTe AaHHOE YCTPONCTBO B6AM3N BOAbI.

MpoTupaiiTe yCTPOMNCTBO TONMBKO CYXOMN TKaHbIO.

He 6nokvpyiite kakue-nM6o BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTWSI YCTPOWCTBA. YCTaHaBnMBaiTe YCTPOWCTBO B

COOTBETCTBUM C NHCTPYKUNSIMU N3roTOBUTENS.

He ycTaHaBnvBaiiTe yCTPOWCTBO PSOM C KakiMU-MGO WCTOYHWKAaMW Tenna, TakuMu Kak paguaropel,

6atapey OTOMNEHUS, Meyn UK Apyrue yCTPONCTBa (BK/K0Yast YCUNTENN), KOTOPbIE BbIAENSIOT TEMo.

He HapywaiiTe 3aluTy NOIOCHON NN 3a3eMeHHOM BUMKN. MoflocHas BIUNIKA UMEET [Ba KOHTaKTa, OfunH

13 KOTOPBIX WMPe [PYroro. Bunka ¢ 3asemneHreM UMeeT f1Ba KOHTaKTa 1 TPETUil 3a3eMNSIOLLINIA KOHTAKT.

LLIMPOKMiA KOHTAKT NN TPETWI KOHTAKT NpeAHasHaueHs! 415 o6ecneyeHnsi 6eonacHocTu. Ecnv Bunka WwHypa

MUTaHWS He NOAXOAWT K Balleil PO3ETKe, 0GPATUTECK K ANEKTPUKY A/t 3aMEHbI PO3ETKMA.

10. He ponyckaiite nepern6os LHypa NUTaHWS WKW BEPOSITHOCTUM HACTYNWUTb Ha Hero, ocoBeHHo B MecTe
PacnosnOXeHINst BUMKYA, NIEKTPNYECKON PO3ETKY AN B MECTe BbIXOAA LHYPa NUTaHNs U3 YCTPOIACTBa.

11. Vicnonkayiite ToNbKO NPUHAANEXHOCTH, yKa3aHHbIe U3roTOBUTENEM.

12. Bbik/tovaiiTe yCTPOIICTBO U3 CETU MUTaHUs B Crlydae rpo3bl WA €CnM OHO He ByAeT MCnonb3oBaThes
[VTeNbHOe BpeMms..

13. [osepsiite  no6oe  obcny TONBKO \poBaHHOMy nepcoHany. B cnyuae nwo6oro
MOBPEX[EHNS YCTPONCTBA HEOGXOANMO BbINOMIHUTL €r0 OCMOTP 1 OGCAYXWUBaHWE, HanpuMmep, B Crydae
NOBPEXAEHUS LIHYpa MUTaHWS WU BUKWU, MONafaHns XUAKOCTU Ha YCTPOWCTBO WAM BO3AENCTBUS Ha
YCTPOVICTBO [JOXAS UM BAry, HapyLueHuii B paGoTe yCTPONCTBA UK ero NafeHust.

NPEOYNPEXOEHVE : BO W3BEXAHUE _ PUCKA TIOXAPA W NMOPAXEHUA

SNEKTPUYECKUM TOKOM HE MOABEPIAMTE 3TO YCTPOWCTBO BOSLEWCTBWIO

[OXOA UN BNATA.

Batapen (ycTaHoBNEHHbI 6aTapeiiHblil 610K unu 6atapen) He JOMKHbI NOABEPraTbCA BO3AENCTBIIO NCTOUYHUKOB

MNOBbIWEHHOro Tenna, Hanpumep, CONHEYHbIX ﬂy‘-lel;l, OrHA N T. N.

YCTPOWCTBO JOMKHO YCTaHaBMBATLCA TakiM 06pa3oM, YTo6bl 06ecneunTs yo6HOe OTKIIoHeHe ero BUMKM

U3 po3eTku (MM pasbema Ha 3afHeil naHenn ycTpolicTea). B cnyyae ecnn ceteBas BUNKa MCMOMb3yeTcs

KaK YCTPONCTBO PasbeAMHEHsl, OHO AOMKHO GbiTb NIErko AOCTYNHO. VCnonb3yiTe TOMbKO LWHYP MUTaHUs,

npunaraemblil K AaHHOMY YCTPONCTBY.

Vicnonb3oBaHue ycTpoiicTBa B TPOMUYECKOM Knumate (0GOpy/oBaHWe [OMKHO WCMONb30BaThCH  Mpu

TemnepaTypax oKpy>atoLLeli cpefbl He Bbile 45 rpagycos C).

Cumeon WEEE

(B cooteeTcTBAW C AupekTuBoil EC 06 yTWInN3auMu OTXO[OB 3MEKTPUYECKOTO U 3MIEKTPOHHOTO

obopyposaHusl). CuMBON nepedyepkHyToro 6aka Ha Konecukax siBnsieTcst 3Hadkom Eponeiickoro

COl03a M yKasblBaeT Ha OTAENbHbIi CBOP OTXOMOB 3MIEKTPUYECKOrO 1 3MIEKTPOHHOTO 0GOPYAOBaHIS.
[anHoe 13fienne comep> T BNEKTPNHECKOE 11 BNIEKTPOHHOE 060PYaA0BaHIe, KOTOPOE MOXET GbiTb MOBTOPHO
UCMONb30BaHO WM BOCCTAHOB/IEHO U KOTOPOE He [O/KHO YTWIM3MPOBATLCS BMECTE C HECOPTUPOBAHHBIM
06bI4HBIM MycopoM. Mpock6a Bo3BpaLLaTk YCTPOMCTBO aBTOPU30BAHHOMY AWMEpY, Y KOTOPOTo Bbl €ro NoKynasm
UM 0BPaTUTLCS K HEMY 3a JOMONHUTESNLHBIMU CBEAEHNSIMU.
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Mapkuposka CE
ﬂaHHbIM npu6op COOTBETCTBYET €BPONENCKMM AVPEKTUBAM MO  HWU3KOBOMBTHLIM YCTPONCTBAaM (2014/35/
ANEeKTPOMarHUTHON coBmecTUmocTn  (2014/30/EU) wn  akonorndeckn 3eKTUBHON  KOHCTPYKLMN
aHeprcnoTpeﬁnsuomle npuGopos (2009/125/EC) npu WCMONb30BaHUM W YCTaHOBKE B COOTBETCTBUAW C HACTOSLMM
PYKOBO[ICTBOM MO 3KCTIyaTauni. [ns 06ecrneqeHinsi COOTBETCTBIS C JaHHbIM NPUGOPOM HEOGXOAMMO MCTIONb30BATH TONLKO
npuHagnexHoct Cambridge Audio, a o6cnyxuBaHne [OMKEH BbINOMHATL KBAMU(MULMPOBAHHbIA NepcoHan CepBUCHOrO
UeHTpa.

RCM (MapkvpoBka COOTBETCTBYS HOPMATVBHBLIM TpeboBaHMsIM)

[aHHoe 13fenve CooTBETCTBYeT TPEGOBAHNSIM GE30MACHOCTI, 3NIEKTPOMArHIMTHOI COBMECTUMOCTI 1 PAANOCBS3N
Koucynwarmsnoro coBeTa Mo BOMPOCaM 3NeKTPOMArHUTHbIX y (ERAC) n [of no cessn u
cpepacTBam MaccoBoil Hgopmauun Asctpaniu (ACMA).

BeHtunaums

BHVIMAHWE - ycTpoiicTBO BO BpeMsi 3KCnnyaTtauuy Harpesaetcs. He pasmellaiite HAYero Hasepxy npubopa. He cnegyet
nomeLLaTh ero B 3aMKHyTbI 0GbEM, HanpuMep B KHUXHbII Wkad uu wkad, He CHaBXeHHbI 4OCTaTOYHON BEHTUNALMEN.
Y[oCTOBEpLTECH, 4YTO HEGOMbIME MPEAMETbl He MPOBANMMMCL B BEHTUNSILMOHHYIO peweTKy. Ecnu ato npousowrno,
HEME[NIEHHO BLIK/IOYMTE YCTPOICTBO, OTK/IOWMTE OT CETeBOrO WCTOYHWKA MWTaHWs M obpatuTecs K Avnepy 3a
KOHCY/IbTaUNsIMA.

MecTo pasmeLleHnst

CriepyeT TwartensHo BbIGMPaTL MeCTO pasmellenns. MaGeraiiTe yCTaHOBKI yCTPOVICTBA B MeCTax, rAe OHO nonaper noa
BUIE MPSIMBIX CO. nyyein un Tenna. Ha yCTPOVCTBO He CnieAyeT NOMeLLaTb NCTOUHMKI OTKPLITOro

OrHSI, Hanpumep, ceeuu. Takxe n3GeraiTe MeCT, MOABEPXEHHbIX BUGPALMSIM 1 BOSOENCTBIIO YPE3MEPHOTO KONMYECTsa

NbINW, XO/NO[1a UK BNaru. YCTPOCTBO MOXET UCMONb30BATLCS B YMEPEHHbIX KIMMATUHECKVX YCTIOBUSIX.

[laHHoe yCTPOVCTBO CnepyeT ycTaHasnvBaTb Ha YCTOIYMBYIO POBHYIO MOBEPXHOCTb. He cnepdyeT nomewars ero 8

M30NMPOBaHHbI 06bEeM, HanpuUMep B KHIKHBIA Wkad unn wkad. He cnepyeT nomellaTs YCTPOWCTBO Ha HEYCTONUMBYIO

TOBEPXHOCTL MM NOSIKY. MaAeH!e YCTPOVCTBA MOXET MPUBECTY K €10 CEPLEHBIM MOBPEXAEHNAM, a TaKXE K TPaBMIPOBaHIIO

B3POC/bIX 1 AeTeit. CBEPXy Ha JaHHOE YCTPOICTBO He CIEAYET NOMELLaTh APyroe 060pyAoBaHme.

V13-3a NapasuTHbIX MarHUTHbIX NoNeit, KOTOpble MOTYT CO3AaTh NOMEeXM, He CieayeT pasMelLaTb PSAOM NoBopaUMBaioLmMecs

nNaThopMb N TENEBU3OPbI.

ONEeKTPOHHbIE 3BYKOBLIE KOMIOHEHTBI PACCHMTaHbI Ha PABOTY B TeYEHIe OKONO HEAeNM (TIPK YCNIoBM PaBOTbI MO HECKOMBKO

4aCcoB B fleHb). STO NO3BONSIET YCTaHABNMBATL HOBbIE KOMIMOHEHTbI, 1 CO BPEMEHEM Y/lyulIaTh 3BYKOBbIE XapaKTEPUCTUKA.
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McTouHnkn nutaHms

YCTPONCTBO A0MKHO NOAYyYaTb NUTaHWE TONBKO OT UCTOYHMKA NUTAHWA TWUNA, yKa3aHHOro Ha nacnopTHomn Tabnuuke. Ecnn
Bbl TOUHO HE 3HAETe TUM WCTOUHNKA MATaHNs Y BAC [OMA, MPOKOHCY/IbTUPYETECh C MOC v uspenns unmn
MOCTABLUVIKOM 3/1EKTPOSHEPT N,

Ecnm ycTpoiicTBo He NpeanonaraeTcs MCMonb30BaTh B TeHeHMe [I/IMTEIbHOr0 NepUoAa, OTKIIOUNTE WHYP NUTaHWS OT PO3ETKN
CEeTeBOro NUTaHNs.

BHUMAHWE! [MMpekpatTe ucnonb3oBaHWe [aHHOMO HEeWCnpaBHOCTW BHeEWHero 6roka
nuTaHus. npuéopa B cnyyae

Meperpyska

He cnenyet nonyckars neperpyaki CTEHHbIX PO3ETOK CETEBOr0 NUTaHINS NN YANMHUTENBHBIX LHYPOB, MOCKOJIbKY 3TO MOXeET
NPVBECT K PUCKY MOXapa Wi NOPaKeHst NIEKTPNYECKUM TOKOM. OnacHbIMI SBNSIIOTCS NeperpyXeHHbIe CTEHHbIE PO3eTKN
CETEBOro NUTaHS, YA/IMHUTESbHBIE LWHYPbI, NOTEPTHIE WHYPbI NATaHS, NOBPEXAEHHAs UMV TPECHYTas U3ONSLS NPOBOAOB 1
CrIOMaHHbIe WTErCesbHbIe BUMKIA. VX aKCnyaTtauusi Co3[aeT pUck noxapa i NopaxeHus 3NeKTPUHECKIM TOKOM.
MpoBepbTe, YTOBLI KaKABIN WHYP NUTaHUS Bbi HAAEXHO MOAKNIUEH. YTOGhI NPeAOTBPATUTL CETEBbIE NOMEXM, He CrieayeT
npoKnaasBaTh COEAVHITE bHbIE NPOBOAA BMECTE CO WHYPOM MUTAHMS 1 BbIBOLAMM aKyCTUYECKUX CUCTEM.

YncTka

NS YnCTKM YCTPOMCTBA NPOTPUTE KOPNYC Cyxoii 6e3BOPCOBON TKaHblo. He cneayeT Mcnonb3oBaTh YUCTSLLME XUAKOCTU,
cogepxawue cnmpT, ammmak nnn aﬁpaswsb\. He cnefyet pacnbiiaTb a3po30/b Ha yCTpOIZCTBD W OKONO Hero.
YTunusaumsi akkymynsiTopHbix 6atapen

Bce nonHocTbio paspsiXeHHble akKyMynsiTopHble ﬁaTapeM cneayet yTunusavpoeate B COOTBETCTBMW C  MECTHbIMW
HOPMaTUBHbIMWU [OKYMEHTamn no yTunu3auum oTxXodoB, CO3AaloWMX OnacHoCcTb ANs OKDy)KabOLL(eIZ cpefdbl, 1 0TX0A0B
MIEKTPOHHOTO 06OPYA0BAHNSI.

AKycTUYecKmne cnctembl

Mepepn BbINONHEHMEM toBbIX NOAK/IOYEHUA K aKyCTUYECKUM CUCTeMaM CnefyeT YAOCTOBEpUTLCA, YTO MUTaHve BCex
YCTPOICTB OTK/IOYEHO, @ NPW BLIMOHEHNM NOAKIIOYEHA CNeAyeT MCNONb30BaTb COOTBETCTBYIOWUME COEAVHUTENbHbIE
cpeacTsa.

CepsucHoe o6cnyxBaHue

PaccmaTpuBaeMble YCTPOIACTBA He MoAnexar OGCNyXWUBaHWMIO MOMb30BATENsMU, MPU BOSHUKHOBEHWA NMPOGNeMbl HU B
KOEM Cryyae He CrieflyeT MbiTaTbCsl PEMOHTUPOBATb, Pa3bupaTe WM AopaGaTeiBaTe YCTPOMCTBO. VrHOpUpOBaHMe aToro
npeaynpexAeHIsi MOXET NPUBECTM K CEPbE3HbIM TPaBMam B Ter 3neKTp! TokoM. My nosisneHnm
NPOG/eMbI MM HeNCTIPABHOCTY, NPOCk0a 0GPALLATLECS K CBOEMY Avnepy.

EBpona. YBepgomnexue Esponeiickoro Cot3sa
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